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Hvis du bruker Barista Espressokanne pa induksjonstoppen, ma
du sjekke minimumsdiameteren.

Ikke la espressokannen veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Mé ikke brukes uten at det er vann i beholder.

Overflaten blir varm under bruk. Berer kun handtaket og knotten
ved bruk. Ved bruk av gassovn kan ikke flammen ga utenfor
kanten pa beholder.

Kontroller at sikkerhetsventilen ikke er tett.
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If you use the Barista Espresso Maker on your induction hub check the
minimum diameter.

Do not leave the Espresso Maker unattended during use.

Never use it without water in the heater.

The surface gets hot during use. Only touch handle and knob during use.
When using gas stove the flame must not go beyond the rim of the heater.
Make sure the safety valve is not clogged.

DE

Wenn Sie die Barista Espressokocher auf hrem Induktionsherd
verwenden, tiberprifen Sie den Mindestdurchmesser.

Lassen Sie die Espressokocher wahrend des Gebrauchs nicht
unbeaufsichtigt. Nutzen Sie sie niemals ohne Wasser im Heizbereich.
Die Oberfldche wird wéhrend des Gebrauchs heif. Beriihren Sie
wahrend des Gebrauchs nur den Griff und den Knopf. Bei Verwendung
eines Gaskochers darf die Flamme nicht Giber den Rand des Kochers
hinausgehen.

Stellen Sie sicher, dass das Sicherheitsventil nicht verstopft ist.
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Hvis du bruger Barista Espresso-kanden pa din induktionskogeplade,
skal du kontrollere minimumsdiameteren.

Espresso-kanden mé ikke efterlades uden opsyn under brug.

Brug den aldrig uden vand i varmelegemet.

Overfladen bliver varm under brug. Rer kun ved handtaget og knappen
under brug. Ved brug af gaskomfur ma flammen ikke ga ud over
varmelegemets kant.

Serg for, at sikkerhedsventilen ikke er tilstoppet.
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Si vous utilisez la machine a expresso Barista sur votre plaque a induction,
vérifiez le diamétre minimum.

Ne laissez pas la machine & expresso sans surveillance pendant son
utilisation. Ne I'utilisez jamais sans eau dans le réservoir.

La surface devient chaude pendant I'utilisation. La poignée et le bouton
doivent uniquement étre touchés au cours de I'utilisation. Lors de
I'utilisation sur une cuisiniére a gaz, la flamme ne doit pas dépasser le bord
du réservoir d'eau.

Assurez-vous que lorifice de la valve de sécurité n'est pas obstrué.

NL

Gebruik je de Barista Espressozetter op je inductieplaat, controleer dan
de minimale diameter.

Laat de espressozetter tijdens het gebruik nooit onbeheerd achter.
Gebruik hem nooit als er geen water in het verwarmingssysteem zit.
Tijdens het gebruik wordt het oppervlak heet. Raak bij gebruik alleen de
handgreep en de knop aan. Bij gebruik van een gasfornuis mag de vlam
niet buiten de rand van het apparaat komen.

Controleer of het veiligheidsventiel niet verstopt is.

CZ

Pokud kévovar Barista Vyrobnik Espressa pouzivate na indukénim vafici,
zkontrolujte minimalni pramer.

Kévovar vyrobnik espressa nenechavejte béhem provozu nikdy bez
dozoru. Nikdy ho nepoutzivejte bez vody v ohfivaci.

Povrch se pii pouzivani zahtiva. Béhem pouzivani se dotykejte pouze
rukojeti a knofliku. Pfi pouziti plynového sporéku nesmi plamen
presahnout okraj ohfivace.

Ujistéte se, ze bezpe¢nostni ventil neni ucpany.




